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PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE

Wyrdb przeznaczony do stosowania w gospodarstwach domowych i ogdlnego przeznaczenia.

MONTAZ

Przed przystgpieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcjg. Montaz powinna wykona¢ osoba posiadajaca
odpowiednie uprawnienia. Wszelkie czynnosci wykonywac przy odtgczonym zasilaniu. Nalezy zachowaé
szczegblng ostroznosé. Schemat montazu: patrz ilustracje. Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sie, co do
prawidtowego mocowania mechanicznego i podtgczenia elektrycznego. Niedozwolone jest taczenie tasm LED w
odcinek dtuzszy niz 5 m. Aplikacje wymagajace zastosowania dtuzszych odcinkéw powinny by¢ elektrycznie
podzielone (potgczone réwnolegle) na cztony o dtugosci max 5 m.

Do uzytku wewnatrz pomieszczen. Odttusé powierzchnie, na ktérej bedziesz przyklejat tasme LED.

ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACIA

Konserwacje wykonywac przy odtgczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. Nie zakrywa¢ wyrobu. Wyrobu nie
uzytkowaé w miejscu w ktdrym panuja niekorzystne warunki otoczenia np. kurz, pyt, woda, wilgoé, wibracje itp.
Wyrdb z niewymiennym zrédtem $wiatta typu dioda/diody LED. W przypadku uszkodzenia zrédta $wiatta, wyréb
nie nadaje sie do naprawy. UWAGA! Nie wpartywac sie w wigzke $wiatta diody/diod LED. Wyréb moze
nagrzewac sie do podwyzszonej temperatury.

OCHRONA SRODOWISKA *

Dbaj o czystos¢ i srodowisko. Zalecamy segregacje odpaddw poopakowaniowych.

Oznakowanie wskazuje na koniecznos¢ selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektroniczne-
go. Wyrobdw tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych $mieci razem z innymi
odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy
przetwarzania, w szczegdlnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak oznakowane powinny
zosta¢ oddane do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego. Informacje na temat
punktéw zbierania/odbioru udzielajg wiadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty sprzet moze
zostac réwniez oddany do sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej niz nowy
kupowany sprzet tego samego rodzaju.

UWAGI / WSKAZOWKI

Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej instrukcji moze doprowadzi¢ np. do powstania pozaru, poparzen,
porazenia pradem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz innych szkdéd materialnych i niematerialnych.
BEZPIECZENSTWO

Urzadzenie i jego akcesoria nie sg zabawkami. Nie dawaj ich do zabawy matym dzieciom, poniewaz mogg one
zrobi¢ krzywde sobie lub innym lub uszkodzi¢ urzadzenie. Urzgdzenie, wszystkie jego czesci oraz akcesoria nalezy
przechowywac w miejscu niedostepnym dla matych dzieci.

Baterie wielokrotnego tadowania taduj wytgcznie przy uzyciu tadowarki dostarczonej wraz z urzadzeniem lub o
parametrach wskazanych przez producenta na opakowaniu.

INFORMACJE DODATKOWE

Produkt w klasie efektywnosci energetycznej G.
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INTENDED USE / APPLICATION

Product designed for the use in households and for other similar general applications.

MOUNTING

Read the manual before mounting. Mounting should be performed by an appropriately qualified person. Any
activities to be done with disconnected power supply. Exercise particular caution. The end parts of the leads
must be isolated at the right length. Mounting diagram: see pictures. Check for proper mechanical fastening and
connection to electrical power prior to first use. Linking LED strips into a section exceeding 5 m is not permitted.
Applications requiring longer sections should be electrically divided (connected in parallel) into sections not
exceeding 5 m in length. For indoor use. Degrease the surface where you will stick the LED strip.

USAGE GUIDELINES / MAINTENANCE

Any maintenance work must be performed when the power supply is cut off and the product has cooled down.
Do not cover the product. Product must not be used in unfavourable environment, e.g. dust, moisture,water,
vibrations, etc. Product with non-replaceable light source of the LED type. Product cannot be fixed if the light
source becomes damaged. ATTENTION! Do not look directly at LED light beam. Product may heat up to a higher
temperature.

ENVIRONMENTAL PROTECTION *



Keep your environment clean. Segregation of post-packaging waste is recommended.

This labelling indicates the requirement to selectively collect waste electronic and electrical equipment.
Products labelled in this way must not be disposed of in the same way as other waste under the threat of a fine.
These products may be harmful to the natural environment and health, and require a special form of recycling/
neutralising. Products labelled in this way should be returned to a collection facility for waste electrical and
electronic goods. Information on collection centres is provided by local authorities or sellers of such goods. Used
items can also be returned to the seller when new product is purchased, in quantity no larger than the
purchased item of the same type.

COMMENTS / GUIDELINES

Failure to follow these instructions may result in e.g. fire, burns, electrical shock, physical injury and other
material and non-material damage.

SECURITY

The device and its accessories are not toys. Do not give them to small children to play with, as they may harm
themselves or others or damage the device. The device, all its parts and accessories should be kept out of the
reach of small children.

Charge rechargeable batteries only using the charger supplied with the device or with the parameters indicated
by the manufacturer on the packaging.

ADDITIONAL INFORMATION

Product in energy efficiency class G.
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URCENI / POUZITI

Vyrobek uréeny pro pouziti v domacnosti nebo k podobnému pouziti.

MONTAZ

Pfed zahdjenim montéze se seznam s navodem. Montdaz by méla provadét opravnéna osoba. Veskeré cinnosti
provadét pfi vypnutém napajeni. Je nutné dodrzet ostraZitost. Schéma montaze: viz ilustrace. Pfed prvnim
pouZitim se ujistit, zda mechanické pfipevnéni a elektrické pripojeni jsou spravné provedené. LED pasky lze
spojovat max. do délky 5m. Aplikace, u nichZ jsou vyZzadovany delsi Useky, musi byt elektricky rozdéleny
(soubézné zapojeni) na ¢lanky dlouhé max. 5m.

Pro vnitfni pouZiti. Odmastéte povrch, kam budete LED pasek lepit.

POKYNY K PROVOZU/ UDRZBA

Udrzbu provadét jen pokud je vyrobek odpojen od zdroje napéti a a7 vystydne. Nezakryvat vyrobek. Vyrobek
nepouzivat na misté, kde vladnou nepfiznivé podminky jako napf. prach, voda, vlhkost, vibrace atp. Vyrobek se
zdrojem svétla druhu dioda/diody LED, ktery se nevyménuje. V pfipadé poskozeni svételného zdroje, vyrobek
nelze opravit. POZOR: Nedivat se pfimo do svétleného paprsku diody/diod LED. Vyrobek se nesmi prehfavat nad
dopusténou teplotu.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI *

Dbej o ¢istotu a Zivotni prostfedi. Doporucujeme tfidéni poobalovych odpadka.

Toto znacdeni poukazuje na nutnost shéru tfidéného opotifebovaného elektro zbozi. Takto oznacené vyrobky
nelze vyhazovat spolu s jinymi odpadky, nedodrZeni tohoto zakazu bude trestano pokutou. Tyto vyrobky mohou
byt lidskému zdravi $kodlivé, musi byt zvlast zracovavany, utilisovany, ni¢eny. Takto oznatené vyrobky nutno
predat do sbéru opotfebovaného elektrozbozi. linformace o mistech sbéru takovych produktd poskytuji mistni
urady anebo prodejce tohoto zbozi. Spotfebované zbozi mize byt také pfedano prodejci, v pfipadé nakupu
nového produktu v mnozstvi nikoliv vétsim nezli nové zbozi téhoz druhu.

POZNAMKY / DOPORUCENI

zranéni a jiné hmotné i nehmotné skody.

BEZPECNOSTNI

Zatizeni a jeho pfislusenstvi nejsou hracky. Nedavejte je malym détem na hrani, protoZze by mohly ubliZit sobé
nebo ostatnim nebo poskodit zafizeni. Zafizeni, vSechny jeho ¢asti a pfislusenstvi by mély byt uchovavany mimo
dosah malych déti.

Nabijeci baterie nabijejte pouze pomoci nabijecky dodavané se zafizenim nebo s parametry uvedenymi
vyrobcem na obalu.

DOPLNUJICi INFORMACE

Vyrobek v energetické ttidé G.
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URCENIE / POUZITIE

Vyrobok uréeny na pouZitie v domacnosti a na vieobecné pouZitie.

MONTAZ

Pred pristipenim k montaZi sa oboznamte s nivodom. Montaz by mala vykondavat patri¢ne opravnena osoba.
Vsetky ukony vykonavajte pri vypnutom napajani. Zachovajte zvlastnu opatrnost. Konce vodi¢ov odizolujte na
prisluinej dizke. Schéma montéze: pozri obrézky. Pred prvym pouzitim sa ubezpette ohladne spravnosti
mechanického upevnenia a elektrického prepojenia. Nie je povolené spajat LED pasiky do Useku dlhieho nez 5
m. Aplikdcie vyZadujuce poufzitie dIhsich Usekov musia byt elektricky rozdelené (paralelné zapojenie) na ¢lanky s
dizkou max. 5 m.

Na vnatorné pouzitie. Odmastite povrch, kam budete LED pasik lepit.

POKYNY K PREVADZKE / UDRZBA

Udrzbu vykonavajte pri odpojenom napajani po vychladnuti vyrobku. Vyrobok nezakryvajte. Vyrobok nepouzi-
vajte v mieste, kde st nevhodné nevhodné podmienky prostredia napr. prach, pel, voda, vlkost, vibracie apod.
Vyrobok s nevymenitelnym zdrojom svetla typu didda/diddy LED. V pripade poskodenia zdroja svetla sa vyrobok
nehodi na opravu. POZOR! Nedivajte sa do svetelného lu¢a diddy/didd LED. Vyrobok sa méze zahrievat do
zvySenej teploty.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA *

Dbajte na Cistotu a Zivotné prostredie. Odporucame triedenie obalového odpadu.

Toto oznadenie poukazuje na nutnost selektivneho zberu opotrebovanej elektrickej a elektronickej techniky.
Takto oznacené vyrobky sa nesmeju, pod hrozbou pokuty, vyhadzovat do obyé&ajnych koSov spolu s ostatnym
odpadom. Tieto vyrobky mézu byt skodlivé Zivotnému prostrediu a ludskému zdraviu, vyzaduju $pecidlnu formu
spracovania / spatného ziskavania / recyklingu / utilizacie. Takto oznacené vyrobky by sa mali odovzdat na
miesto zberu opotrebovanej elektrickej a elektronickej techniky. Informéacie o miestach zberu/odberu poskytuji
miestné orgdny a predajci tohto druhu techniky. Opotrebovana technika méze byt tiez vratend predajcovi, a to v
pripade nakupu nového vyrobku v mnozstve nie vac¢Siom ako nové kupovana technika rovnakého druhu.
POZNAMKY / POKYNY

Nedodrziavanie pokynov tohto navodu méze viest napr. k vzniku poZiaru, opareniu, Urazu elektrickym pradom,
telesnym Urazom a dal$im hmotnym a nehmotnym skoddm.

BEZPECNOST

Zariadenie a jeho prislusenstvo nie su hracky. Nedavajte ich malym detom na hranie, pretoze mézu ublizit sebe
alebo inym alebo poskodit zariadenie. Zariadenie, vsetky jeho ¢asti a prislusenstvo uchovavajte mimo dosahu
malych deti.

Nabijacie batérie nabijajte iba pomocou nabijacky dodavanej so zariadenim alebo s parametrami uvedenymi
vyrobcom na obale.

DOPLNUJUCE INFORMACIE

Produkt v triede energetickej Ucinnosti G.
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SCOPUL / FOLOSIREA

Produsul destinat utilizarii in gospodarii si de uz general.

MONTAJUL

Tnainte de a trece pentru instalarea citeste instructiuna. Persoana de instalare ar trebui sa fie cu autoritatea
competenta. Orice actiune face dupa oprirea alimentarii. Trebuie facutd atentia mare. Sfarsiturile de cabluri ar
trebui sa fie izolate, la lungimea corespunzitoare. Schematicd montajului :a se vedea ilustratii. inainte de prima
utilizare, asigurati-va ca o conexiune buna de montare mecanice si electrice. Nu se permite conectarea benzilor
LED in sectiuni mai lungi de 5 m. Aplicatiile care necesita utilizarea unor lungimi mai mari ar trebui sa fie
separate electric (conectate in paralel), pe portiuni cu o lungime de pand la 5m.

Pentru uz interior. Degreseaza suprafata pe care vei lipi banda LED.

RECOMANDARILE DE OPERARE / INTRETINERE

Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconectarea de la putere dupa ce produsul s-a racit. A nu se acopera
produsul. Nu se utilizeaza produsul intr-un loc in cazul in care predomina conditiile de mediu negative, cum ar fi
murdarie, praf, apa, umiditate, vibratii, etc. Produsul cu sursd de lumina non-inlocuite de tip LED / LED-uri. in caz
de avarie a sursei de lumina, aparatul nu este potrivit pentru reparatii. ATENTIE! A nu se uita la fasciculul diodei
/ diodelor LED. Produsul poate fi incalzit pana la temperaturile ridicate.

PROTECTIE MEDIULUI *



Ai grija de curatenia si a mediului. Va recomandam segregarea de deseuri dupa ambalajele.

Aceasta eticheta indica necesitatea de colectarea separatd a deseurilor de echipamente electrice si electronice.
Produsele, astfel etichetate, sub sanctiunea amenzii, nu aveti posibilitatea sa aruncati la gunoi ordinar, impreuna
cu alte deseuri. Aceste produse pot fi daunatoare pentru mediul ambiant si sandtatea umana, necesitd forme
speciale de tratare / valorificare / reciclare / eliminare. Produsele etichetate astfel ar trebui sa fie plasate la
punctul de colectare a deseurilor de echipamente electrice si electronice. Informatile referitoare la punctele de
colectare / primirii dau autoritatile locale sau distribuitor de astfel de echipamente. Echipament folosit poate fi
de asemenea plasat la vanzatorul, atunci cand achizitioneaza un produs nou intr-o suma nu mai mare decét noi
echipamente achizitionate in acelasi fel.

COMENTARII / SUGESTII

Ne folosirea recomandarilor din acest ghidul poate duce la crearea unui astfel de incendiu, arsuri, un soc
electric, leziuni fizice si alte daune materiale si nemateriale.

SECURITATE

Aparatul si accesoriile sale nu sunt jucarii. Nu le dati copiilor mici pentru a se juca, deoarece acestia se pot rani
pe ei insisi sau pe altii sau pot deteriora dispozitivul. Dispozitivul, toate piesele si accesoriile sale trebuie tinute
la indemana copiilor mici.

ncércati bateriile reincircabile numai folosind incarcatorul furnizat cu dispozitivul sau cu parametrii indicati de
producator pe ambalaj.

INFORMATII SUPLIMENTARE

Produs in clasa de eficienta energetica G.

OSTRZEZENIE:
Chron przed matymi dzie¢mi

Urzadzenie i jego akcesoria nie sg zabawkami. Nie dawaj ich do zabawy matym dzieciom, poniewaz
moga one zrobié krzywde sobie lub innym lub uszkodzi¢ urzadzenie. Urzadzenie, wszystkie jego czesci
oraz akcesoria nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla matych dzieci.

(PL) Mozna uzywac ze sciemniaczem przystosowanym do zrédet LED
(GB) Can be used with a dimmer adapted to LED sources
(CZ) Lze pouzit se stmivaéem pfizptsobenym LED zdrojim

(SK) Mozno poufit so stmievaéom prispdsobenym LED zdrojom RoHS
(RO) Poate fi folosit cu un dimmer adaptat surselor LED [compliance v/

K (PL) Symbol kosza - patrz rozdziat ,OCHRONA SRODOWISKA” w instrukcji
* (GB) The trash can symbol - see the "ENVIRONMENTAL PROTECTION" section in the manual
(€Z) Symbol popelnice - viz kapitola "OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI" v navodu

(SK) Symbol smetného ko$a — pozri ¢ast ,0OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA“ v névode
— (RO) Simbolul cosului de gunoi - vezi sectiunea ,PROTECTIE MEDIULUI” din manual
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Rédiové dalkové ovladani (2,4 GHz)
2xAAA baterie (nejsou soucasti baleni)
Dosah radiové komunikace:

do 20 m venku

Trida tésnosti IP20

1. Zapnout/vypnout

2. Signalizacni dioda

3. Vybér barev

4. Svétlejsi/tmavsi

5. Rychlejsi/pomalejsi

6. Definované rezimy:

- Jednobarevna. Jakakoli barva vybrana
z barevného kruhu

- Stalé bilé svétlo

- Barevny prechod

- Krokovd zména barev - 4 barvy

- Krokova zména barev - 7 barev

- Krokovéa zména barev - Eervend / bila
- Krokovéd zména barev - modra / bila

- Krokovéa zména barev - zelena / bila

- Cerveny stroboskop

- Modry stroposkop

- Zeleny stroboskop

- Bily stroboskop

- Automatické smyckové prehravani rezima

PL

Pilot radiowy (2,4 GHz)

baterie 2xAAA (nie dotaczone do zestawu)
Zasieg komunikacji radiowej:

do 20 m w terenie otwartym

Klasa szczelnosci IP20

1. Wigcz/wytacz

2. Dioda sygnalizacyjna

3. Wybor koloru

4. Jasniej/ciemniej

5. Szybciej/wolniej

6. Zdefiniowane tryby:

- Staty kolor. Dowolnie wybrany kolor z kota barw
- State $wiatto biate

- Kolorowy gradient

- Skokowa zmiana barw - 4 kolory

- Skokowa zmiana barw - 7 koloréw

- Skokowa zmiana barw - czerwien/biel

- Skokowa zmiana barw - niebieski/biel

- Skokowa zmiana barw - zieleri/biel

- Czerwony stroboskop

- Niebieski stroposkop

- Zielony stroboskop

- Biaty stroboskop

- Automatyczne zapetlone odtwarzanie trybow

SK

Rédiové dialkové ovladanie (2,4 GHz)
2xAAA batérie (nie su si¢astou balenia)
Radiovy komunikacny dosah:

do 20 m vonku

Trieda tesnosti IP20

1. Zapnut/vypnut

2. Signalizacna didda

3. Vyber farieb

4. Svetlejsie/tmavsie

5. Rychlejsie/pomalsie

6. Definované rezimy:

- Jednofarebna. Akakolvek farba vybrata
z farebného kolieska

- Stéle biele svetlo

- Farebny gradient

- Krokova zmena farieb - 4 farby

- Krokova zmena farieb - 7 farieb

- Krokova zmena farieb - ¢ervena / biela
- Krokové zmena farieb - modré / biela

- Krokové zmena farieb - zelena / biela

- Cerveny stroboskop

- Modry stroposkop

- Zeleny stroboskop

- Biely stroboskop

- Automatické sluc¢kové prehravanie rezimov

GB

Radio remote control (2.4 GHz)
2xAAA batteries (not included)
Radio communication range:
up to 20 m outdoors

IP20 tightness class

1. Om/Off

2. Signaling diode
3. Color selection
4. Lighter/darker
5. Faster/slower
6. Defined Modes:

- Solid color. Any color selected from the color wheel

- Steady white light

- Color gradient

- Step change of colors - 4 colors

- Step change of colors - 7 colors

- Step change of colors - red / white

- Step change of colors - blue / white
- Step change of colors - green / white
- Red strobe

- Blue stroposcope

- Green strobe

- White strobe

- Automatic looped playback of modes

RO

Telecomanda radio (2,4 GHz)
2 baterii AAA (nu sunt incluse)
Raza de comunicare radio:
pana la 20 min aer liber
Clasa de etanseitate IP20

1. Aprinde/opriti

2. Dioda de semnalizare

3. Alegerea culorilor

4. Mai deschis/mai intunecat

5. Mai rapid/mai lent

6. Moduri definite:

- Culoare solida. Orice culoare selectata
din roata de culori

- Lumina alba constanta

- Gradient de culoare

- Schimbarea pasului de culori - 4 culori
- Schimbarea pasului de culori - 7 culori
- Schimbarea pasului de culori - rosu/alb

- Schimbarea pasului de culori - albastru / alb

- Schimbarea pasului de culori - verde/alb
- Stroboscop rosu

- Stroposcop albastru

- Stroboscop verde

- Stroboscop alb

- Redare automata in bucld a modurilor

\
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220-240V
~50/60 Hz

nalezy odttusci¢ powierzchnie. Tasmy LED do uzytku wewnatrz pomieszczen.
the surface. LED strips for indoor use.

LED pasky pro vnitini pouziti.

LED pasy pre vnutorné pouZitie.

suprafata. Benzi LED pentru uz interior.

(PL) Tasma powinna by¢é montowana na powierzchni odbierajacej ciepto. Rekomendujemy profile aluminiowe z naszej oferty. Przed montazem

(GB) The tape should be mounted on a heat sinking surface. We recommend aluminum profiles from our offer. Before installation, degrease

(CZz) Paska by méla byt pfipevnéna na teplosménny povrch. Doporuéujeme hlinikové profily z nasi nabidky. Pfed instalaci povrch odmastéte.

(SK) Péska by mala byt pripevnend na teplom pohlcujucom povrchu. Odpori¢ame hlinikové profily z nasej ponuky. Pred in3taldciou odmastite povrch.

(RO) Banda trebuie montata pe o suprafata care absorb caldura. V3 recomandam profile din aluminiu din oferta noastra. inainte de instalare, degresati

IP 20 |/

IP65 [

(PL) Nie przykrywac!

(GB) Do not cover!(CZ) Nezakryvat!

k (SK) Nezakryvaj!  (RO) Nu acoperd! /

e
(=]

(PL) Mozliwos¢ ciecia w oznaczonych miejscach

(GB) Possibility to cut in marked places

(CZ) Moznost fezu na vyznacenych mistech

// (SK) Moznost rezat na vyznatenych miestach

@ (RO) Poate fi taiat in locuri marcate

"

100 mm

Q P
X

PL) Przyklej na tasme dwustronng
GB) Stick on the double-sided tape
CZ) Nalepte oboustrannou pasku

OB BILd BB BB Bil B0

(
(
(
(SK) Nalepte obojstrannu pasku

\(RO) Lipiti banda cu doua fete A

12 mm
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(PL) Brak baterii w zestawie. Pilot wymaga dwdch baterii typu AAA.

(GB) Batteries not included. The remote control requires two AAA batteries.

(CZ) Baterie nejsou soucasti dodavky. Délkovy ovladac vyzaduje dvé baterie AAA.

(SK) Batérie nie su su¢astou dodavky. Dialkové ovladanie vyzaduje dve batérie typu AAA.
(RO) Bateriile nu sunt incluse. Telecomanda necesita doua baterii AAA.

(PL) Sanico Electronics Polska Sp. z 0.0. oswnadcza, ze urzadzenia radioelektryczne wymlemone w niniejszej instrukcji s3 zgodne z dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgod i UE jest dostepny na stronie inter
https://goldlux.pl/produkt/zestaw-tasma-led-24v-22w-3m-| |pZO-rgbw-zasﬂacz-sterowmk pilot-rf/ (dla produktu o numerze 319272)

https://goldlux.pl/produkt/zestaw-t led-24v-34w-5m-ip20-rgh ilacz-sterownik-pilot-rf/ (dla produktu o numerze 319289)
https://goldlux.pl/produkt/zestaw-tasma-led-24v-22w-3m-ip65-rgbw-zasilacz-sterownik-pilot-rf/ (dla produktu o numerze 319296)
https://goldlux.pl/produkt/zestaw-t led-24v-34w-5m-ip65-rgh ilacz-sterownik-pilot-rf/ (dla produktu o numerze 319302)

(GB) Sanico Electronics Polska Sp. z 0.0. declares that the radio equipment mentioned in this manual is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available on the website:
https://goldlux.pl/produkt/zestaw-tasma-led-24v-22w-3m-ip20-rgbw-zasilacz-sterownik-pilot-rf/ (for product number 319272)

https://goldlux.pl/produkt/zestaw-t led-24v-34w-5m-ip20-rgh ilacz-sterownik-pilot-rf/ (for product number 319289)
https://goldlux.pl/produkt/zestaw-tasma-led-24v-22w-3m-ip65-rgbw-zasilacz-sterownik-pilot-rf/ (for product number 319296)
https://goldlux.pl/produkt/zestaw-t led-24v-34w-5m-ip65-rgh ilacz-sterownik-pilot-rf/ (for product number 319302)

(CZ) Sanico Electronics Polska Sp. z 0.0. prohlasuje, Ze radiové zafizeni dené v tomto navodu je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni
EU prohlaseni o shodé je k dispozici na webovych strankach:
https://goldlux.pl/produkt/zestaw-tasma-led-24v-22w-3m-ip20-rgbw-zasilacz-sterownik-pilot-rf/ (pro &islo produktu 319272)
https://goldlux.pl/produkt/zestaw-t led-24v-34w-5m-ip20-rgh ilacz-sterownik-pilot-rf/ (pro ¢&islo produktu 319289)
https://goldlux.pl/produkt/zestaw-tasma-led-24v-22w-3m-ip65-rgbw-zasilacz-sterownik-pilot-rf/ (pro &islo produktu 319296)
https://goldlux.pl/produkt/zestaw-t led-24v-34w-5m-ip65-rgh ilacz-sterownik-pilot-rf/ (pro ¢&islo produktu 319302)

(SK) Sanico Electronics Polska Sp. z 0.0. vyhlasuje, 7e radiové zariadenie uvedené v tomto navode je v silade so smernicou 2014/53/EU. UpIné
znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na webovej stranke:
https://goldlux.pl/produkt/zestaw-tasma-led-24v-22w-3m-ip20-rgbw-zasilacz-sterownik-pilot-rf/ (pre ¢islo produktu 319272)

https://goldlux.pl/produkt/zestaw-t led-24v-34w-5m-ip20-rgh ilacz-sterownik-pilot-rf/ (pre &islo produktu 319289)
https://goldlux.pl/produkt/zestaw-tasma-led-24v-22w-3m-ip65-rgbw-zasilacz-sterownik-pilot-rf/ (pre ¢islo produktu 319296)
https://goldlux.pl/produkt/zestaw-t led-24v-34w-5m-ip65-rgh ilacz-sterownik-pilot-rf/ (pre &islo produktu 319302)

(RO) Sanico Electronics Polska Sp. z 0.0. declara ¢ echipamentul radio mentionat in acest manual este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil pe site-ul web:
https://goldlux.pl/produkt/zestaw-tasma-led-24v-22w-3m-ip20-rgbw-zasilacz-sterownik-pilot-rf/ (pentru numarul de produs 319272)

https://goldlux.pl/produkt/zestaw-t led-24v-34w-5m-ip20-rgh ilacz-sterownik-pilot-rf/ (pentru numarul de produs 319289)
https://goldlux.pl/produkt/zestaw-tasma-led-24v-22w-3m-ip65-rgbw-zasilacz-sterownik-pilot-rf/ (pentru numarul de produs 319296)
https://goldlux.pl/produkt/zestaw-t led-24v-34w-5m-ip65-rgh ilacz-sterownik-pilot-rf/ (pentru numarul de produs 319302)

(PL) Czestotliwosé robocza (PL) Moc wyjsciowa

(GB) Operating frequency (GB) Output power

(CZ) Pracovni frekvence (CZ) Vystupni vykon

(SK) Pracovna frekvencia (SK) Vystupny vykon

(RO) Frecventa (RO) Putere

MHz dBm
2400-2483,5 -9,22




